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DEVELOPPEMENTS

———

Mesdames, Messieurs,

La Région bruxelloise étant — pour le moment ~

limitée aux 19 communes, il semblait tomber sous le
sens qu'elle échappait a toute réglementation en
matiére de chasse, celle-ci ne se pratiquant pas dans
les zones urbaines a I’exception d’une petite partie de

la Forét de Soignes.

On constate que ce n’est pas le cas puisque le
Moniteur belge du 11 juillet 1989 publie un arrété
ministériel du 5 juillet 1989 fixant 'ouverture de la
chasse pour la saison 1989-1990, dams la Région
bruxelloise. :

Cet arrété, se basant sur la loi spéciale du 8 aofit
1980 de réformes institutionnelles et sur a loi spéciale
du 12 janvier 1989 relative aux institutions bruxel-
loises, sur I'arrété royal du 31 mai 1988 fixant les
compétences ministérielles pour les affaires de la
Région bruxelloise, sur la Directive 79/409/CEE du
Conseil des Communautés européennes en date du
2 avril 1979 relative & la conservation des oiseaux
sauvages, sur la Convention du Benelux en matiere de
chasse et de protection des oiseaux approuvée par la
loi du 29 juillet 1971, modifiée par le Protocole
approuvé par la loi du 20 avril 1982, considérant la
nécessité de permettre la commercialisation de cer-
taines espéces de gibier dans la Région bruxelloise,
considérant enfin que, dans I'intérét de la chasse et du
commerce de gibier,, les arrétés d’ouverture de.la
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. TOELICHTING

Dames en Heren,

Aangezien het Brusselse Gewest — tot op heden —
beperkt is tot de 19 gemeenten, leek het voor de hand
te liggen dat er geen enkele reglementering inzake de
jacht van toepassing was. In de stadsgebieden, met
uitzondering van een klein deel van het Zoniénwoud,
wordt immers niet gejaagd.

Toch blijkt die onderstelling onjuist te zijn, want
in het Belgisch Staatsblad van 11 juli 1989 werd een
ministerieel besluit van 5 juli 1989 bekendgemaakt,
«tot vaststelling van de opening en de sluiting van de
jacht voor het seizoen 1989-1990. in het Brusselse
Gewest». :

Dat besluit steunt op de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, op de
bijzondere wet van 12 januari 1989 betreffende de
Brusselse instellingen, op het koninklijk besluit van
31 mei 1988 houdende de ministeriéle bevoegdheden
voor de aangelegenheden van het Brusselse Gewest,
op de Richtlijn 79/409/EEG van de Raad van de
Europese Gemeenschappen van 2 april 1979 inzake
het behoud van de vogelstand en op de Benelux-
overeenkomst op het gebied van de jacht en vogelbe-
scherming, goedgekeurd bij de wet van 29 juli 1971,
gewijzigd door het Protocol dat bekrachtigd werd bij
de wet van 20 april 1982. Overwegende de noodzaak
de handel in bepaalde wildsoorten in het Brusselse
Gewest mogelijk te maken en overwegende dat in het
belang van de jacht en van de handel in wild de
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chasse doivent étre préts avant le début de la saison de
chasse, dispose que celle-ci s’étend, dans la Région
bruxelloise, du 1% juillet 1989 au 30 juin 1990 inclus
(soit donc toute I’année!) et limite les dates d’ouver-
ture et de fermeture pour une série de gibiers dont le
cerf male (1), le chevreuil et le brocard (!), le daim (1),
le mouflon (!), le sanglier (!). L’arrété se préoccupe
aussi du petit gibier, du gibier d’eau dont le canard
colvert (1) ainsi que du lapin en plaine (!), du pigeon
ramier et du chat haret.

Sans doute faut-il faire la part des choses et
n’envisager cet arrété qu’en fonction de la commercia-
lisation sur le territoire de la Région bruxelloise de
gibier chassé dans les deux autres tégions.

Il n’empéche que son existence n’est pas du tout

rassurante pour les protecteurs des animaux d’abord, |

pour tous les habitants ensuite, en ce sens qu’il
permet, & certaines périodes, la chasse au- gibier (!)
vivant dans nos parcs, ainsi que la destruction de
lapins, méme au moyen de bricoles, et de pigeons
ramiers, méme au moyen d’armes a feu.

Autoriser la chasse en Région bruxelloise, méme
si ce n'est que pur formalisme, nous parait sinon
ridicule, du moins aberrant.

Aussi croyons-nous nécessaire, méme en permet-
tant une commercialisation encore tolérable tant que
la chasse ne sera pas prohibée dans les autres régions,
de l'interdire totalement dans la Région bruxelloise

méme si, rmutatis mutandis, ce n’était que pur forma--

lisme.

Que la chasse ne puisse pas se pratiquer dans la
Région bruxelloise, cela va sans dire. Cela ira encore
mieux en le disant dans un texte normatif.

G. DUPUIS

PROPOSITION D’ORDONNANCE

Article 1

La chasse, sous quelque forme que ce soit, est
interdite dans la Région de Bruxelles-Capitale.

Art. 2

La commercialisation et le transport du gibier
chassé dans les autres régions sont autorisés durant les
périodes de chasse déterminées par celles-ci et sur
productions des certificats de transport prévus par
elles. '

_ —
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operningsbesluiten van de jacht v66r de aanvang van
het seizoen moeten worden getroffen, bepaalt het
voornoemde besluit dat het jachtseizoen in het Brus-
selse Gewest loopt van 1 juli 1989 tot en met 30 juni
1990 (het hele jaar dus!) Bovendien beperkt het de
openings- en sluitingsdata van de jacht voor een
aantal wildsoorten, onder meer het edelbert (1), de
reebok en de spiesbok (!), het damhert (!), de
moeflon (1), en het wild zwijn (!). Het besluit heeft
ook betrekking op klein wild en waterwild zoals de
wilde eend (!), het konijn in open veld (!), de houtduif
en de wilde kat. ‘

Men moet ongetwijfeld op alles bedacht zijn en dit
besluit alleen bekijken uit het oogpunt van de ver-
koop — in het Brusselse Gewest — van wild dat in een
van beide andere gewesten gedood is.

Dat belet echter miet dat het bestaan van het
besluit niet erg geruststellend is, noch voor de dieren-
beschermers, noch voor de inwoners van het Brus-
selse Gewest. Het maakt immers gedurende bepaalde
periodes de jacht mogelijk op het wild (!) dat in onze
parken leeft, evenals de bestrijding van konijnen —
zelfs met strikken — en van houtduiven — zelfs met
vuurwapens.

De jacht in het Brusselse Gewest toelaten, zij het
om zuiver formalistische redenen, lijkt ons zonmiet
belachelijk dan toch op zijn minst absurd.

Daarom achten wij het nodig de jacht in het
Brusselse Gewest volledig te verbieden, ook al ge-
beurt dat, mutatis mutandis, om zuiver formalistische
redenen. Daarbij kan een aanvaardbare verkoop van
wild worden toegelaten, zolang de jacht in de andere
gewesten niet is afgeschaft.

Dat er in het Brusselse Gewest niet mag gejaagd
worden spreekt vanzelf. Maar er zal nog minder reden
tot twijfel zijn, indien dat principe in een wettekst
wordt bekrachtigd. '

VOORSTEL VAN ORDONNANTIE

Artikel 1

In het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest is de
jacht, in welke vorm ook, verboden.

Art. 2

Het in de handel brengen en het vervoer van wild
dat in de andere gewesten is gedood, zijn toegelaten
gedurende de door die gewesten vastgestelde jachtpe-
riodes en mits het voorleggen van de door hen
voorgeschreven vervoergetuigschriften.
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Art. 3

L’arrété ministériel du 5 juillet 1989 fixant 'ouver-
ture et la fermeture de la chasse pour la saison 1989-
1990 dans la Région bruxelloise est abrogé. ‘

Art. 4

La présente ordonnance entre en vigueur le jour
de sa publication au Moniteur belge.

14 juillet 1989.

G. DUPUIS
N. DEREPPE
M. PAYFA
F. CARTON de WIART
~A. SPAAK
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Art. 3

Het ministerieel besluit van 5 juli 1989 tot vaststel-
ling van de opening en de sluiting van de jacht voor
het seizoen 1989-1990 in het Brusselse Gewest, wordt
opgeheven. -

Art. 4

Deze ordonnantie treedt in werking de dag van de
bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

14 juli 1989.
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